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De verbalibus quibnsdam dubiae originis nominibus in 

men et mentum exeuntibus disceptatio altera.

Aden nobis Etymologie glorian licet quod 
Sirenibiis.

I it ш.ѵ iptviji'a jioXXa Xtyeiv tiviiinot o/ioia. 
Lübeck Pathologiae.

Omnem praefandi pompam inanemque vcrborum ostentationem et splendorem abhor
rons illud modo monitos velini benévolos lectores et severos rerum judices, secum, 
priusquam judicium feront, reputen!, puerorum atque imberbium adulescentulorum ina- 
gistris praeceptoribusque et temerariae juventae rectoribus moderatoribusque, varia 
roultiplicique occupatione distentís ad reconditiores litterarum fontes perraro patere 
aditus. Quid igitur rniruni, si, quae aliis perpetuae ingenii sunt exercitationes et 
assídua mentís curricula, nos minus cognita et perspecta habere videamur? Subse- 
civis enim vix temporibus illa nobis curare licet, quae, ut et fessos scholasticis exer- 
citiis relaxemus ánimos et unde ad tantas contentiones reficiantur vires, eo majore 
facimos studio et ardore, ne vel bis ipsis horis a nobis cessaient esse quis putet.

Ea, quant neper institui „de origine et natura termination's nominuni in men et 
mentum exeuntium“ disceptatione, ea sola numerando percensui verbalia, quorum 
species ob mulatas, domptas, corruptas stirpis litteras, prorses novam induerat formam, 
quae diligentiorem saepius singulärem litterarum investigationem et dispositionen: re- 
quirebat, quo facilius verum derivați nominis етѵцоѵ patefactum detegeretur atque pro
posais documents approbaretur. Relinquebantur vero hujus generis plura, quorum 
origo aut tanta obscurata jacet calígine, quam nullo unquam lumine dissipaturn iri 
desperamus, aut quorum ortus judicio virorum doctorum parum aptis stabilités videtur 
argument is.
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Quis eniin unitiam ad liquidum nos edocehit, unde producerit et in coetum he
rum notiiinum se insinuaverit vocabulurn eleni en tu in, cujus quidem tota efllgies et 
partium dispositio exterior ea est, ut ex facie cognosci posse videatur; perpensis vero 
et accuratius examinatis singulis partibus, omnia quasi per manus dilabuntur ñeque 
ullis severioribus legibus vincienda disparent. Non mi rum igitur quod elementum 
multum frustra bábuit ètymi indagatores, rem designaos initialem, unde caetera quaeque 
inchoata ad majorem corporum succrescunt complexum. Nam certe metaphorica est 
vocis notio, qua singulae litterae, quibus verba adeoque omnis senno humánus confi- 
citur, dicuntur elementa. Atque nescio an alter quis prior ас saepius hac significa- 
tione ilia usus sit voce, quam Lucretius,*)  cui quidem ita complacita est, utiisdem 
verbis compositum versum iteruin atque saepius repetere non abnueret. De qua quuni 
apud Horat. Sat. I. 26 „ut pueris ol im dant crus tul a blandí Doctores elementa v edint 
ut discere prima“ Heindorfius judicium ferret, nescio an magis acute quam jocose con- 
jecturam fecerit: Latinos fortasse ut nos dicimus baš Abc aut alphabet, aliis e medio 
sumtis atque compositis litteris additaque, qua finiret syllaba vocabulurn, finxisse ele
menta. Quodsi esset factum prefecto baud tam facile ad designanda omnium rerum 
initia et primordio transfert potuisset. Duabus vero, quae stirpis restant syllabis 
ëlë ad examen vocatis, vix reperiri posse puto verbum, quo referas alteram vocabuli 
partem, quae toti inservit formando. Facta cum huj us simili bus comparatione v. g. 
examen ab exigere et subtemen ab subtexere, verbi eligere forma et signifi- 
catio non admodum abhorret ab iis, quae significantur vocábulo elementis. Quippe 
electee quaedani sunt particulae, quae tanquam stamina rerum primordio complectan- 
tur. Syllabarum vero ëlë quantitas prorsus illi derivation՜! refragatur, quippe quorum 
altera praepositionis ê longa sit, altera longa esse debeat, siquidem sequatur analo
giam, quam omnia illa verbalia secuta videmus. Quae enini stirpis ret in et ur vocal is, 
nulla data exceptione, longa est, **)  iis modo correptis, quae intercedentes aut facilio- 
rem reddunt formationem, ut integümen, regimen, aut solae pandant viam, quam 
ingressis hoc genus verbali um confingi licuit vocabulorum artellionibus, ut alt m en turn, 
monumentum, sedfmentum, specimen.***)  Quid enim autoritatis dandum sit 
epicis poëtis me felicius docuerit Dr. J. K. Koene, qui quidem tantum iis concesse- 
rit licentiae, quantum baud scio an semper iis licuerit libueritve. Quod vero Doederlcin ՜է) 

*■) Lncretiiis T, 817 11, 687 Multa elementa Tides mnltis communia verbis.
**) cf. Dr. J. N. Mad wig latcniiŕchc ©ÿtdcblcbrc fúr ®d)útcr p. 169, c.
♦*•) Virgilii eniin Georg. 1, 74 Unde prins laetiim siliqna quasaante „1 egű m e n“ omneni evertit normam, 

փ) îat. ®t)non. unb Storno!, ui. p. շւօ.
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affirmai elemen tum (Nebenform yon alimentum) eum ingeniosius quam verius prae- 
cepisse cense». Desperat» igitur vocis element! ety mo ad minus difficile expediendum 
me accingam et quid heterogene» faciam Flamen et Flamina videro.

Quae quidem hucusque percensuimus hoc genus verbalia nonnisi neutri us esse 
generis vidimus, exceptis tribus illis armentum, ramentum, ful men turn, quibus 
iisdem ut foeminini generis armenta et ramenta usi sunt Livius Andronicus et 
Plautus poetae. Fulmente a Catone solo R. R. 14 in us urn recepta.

Quod vero trium generum speciem prae se ferret, ut et masculino genere fla
men, et feminino genere flamina, et ut omni absolutem esset numero, neutro di- 
ceretur genero flamen, vix alterum ejus simile invenir! posse puto, nisi forte femur 
addideris, quod fernen antiquitus dictum negavit quidem Charisius grammaticus *)  I, 
105, contra nitentibus ejusdein artis propugnatoribus Capr. apud Serv, ad Aen. X, 
344 et 778 et Prisciano VI, 101 quamquam rarioris usus fuisse fatentibus. Ñeque a 
verisimilitudine abhorret pro teste relicta femina, quae forma locum obtinuit, altera 
relegata, recepto in recto casu femur,**)  feminis contra frequentius dicto quam fe
ni or i s. Caeterum verbum feo cui nullus datus est locus hand sterile est solum, quod 
quidem plores edidit foetus, femina, femur, fecund us, effetus.

*) Corpus Grammaticoriim Lat. veter. Frid. Lindemann Tom. IV. p. 75.
**) Quid fernen sit docnit F. G. Jentz.en libr, difľerentiarum Ling. Lat.

***) Schmalfeld Sy non. 210 Dnederl. I, 15, 11,54 Ramshorn 1,359 Koene p. It 0 Herzog Caesarig B. G. VU, 22. 
t) cf. Jentzen 599. Doederl. 111, 140. Schmalf. 485.

Ne vero hic quasi per oecasionem injunctum mihi negotium vi tasse adeoque fu
gisse videar, quo usus vix aptius quis doceat nimiam horum verbalium propensionein 
atque inclinationem ultra suutn propagand! genus, quae quasi per transennam praete- 
riens deprehendi verbalia feminini generis a verbalibus generis neutrius profusa, hic 
proponam et suo quodque in loco collocabo.

Ignominiam eodem quo nomen, cognomen, agnomen horumque similium 
natam esse loco facile quis vel non admonitus pro se ipse videat.

Quodsi huic vocábulo notione quidem affines simulque diversas, formatione vero 
cognatas, eadem intercedente littera m subjunxcro voces contumelia et conta
mino, vix quidquam a re alienum fecisse convincar. Contamino cum examino 
confcrri posse, contagio testis est, cujus communis stirps tango est.***)  Quae diffe
rentia notionis statuenda sit inter ignominiam et contumelia»! probare conatus 
est Herzog ad C a esa ri s В. С. I, 9 et 1, 85. j-) Quae vero originis intercédât cogna- 
tio inter contumelia et contamino hujus rei controversia baud facile dirimenda est. 



Qiium alii contumelia a contem nere derivandum esse contendant, ego quidem 
contumeliam significatione propias accedere ad contamino aíFirmaverim. Inde 
vero ortam dubitationem judiciique diversitatem hand inepte dirimí posse puto, utrius- 
que vocabuli stv^lov unum ideinque esse aftirmans, verbum tango.

Calumniara vero prorsus similem intendere conformationis rationem satis patet, 
licet interciderit aut nun qua m extiterit, quem quasi genitorem et parentem ejus dixe- 
ris calumen. Casu nescio quo factum est, ut et huic voci quaedam infamandi inhaereat 
notio, quara vero vel originis diversités variandam probaverit et cuique vocábulo suam 
atque propriam significationem vindicandam indicaverit. Ñeque defuerunt, qui paulo 
abhinc ultra decennium hantra rerum curioși vocabulorum differentiis diligentissimam 
navarent operara et singulari quadam ingenii acumine multorum verborum confusas et 
perturbâtes notiones dispensandas et cuique vocábulo suam atque propriam significationem 
tribuendam curarent/) Negări vero non potest, quin interdum nimio studio et ardore longius 
latiusque vagati niinis audaces omîtes excesserint fines et saepius in syllabis et litteris alias
rum linguarum sibi deprehendere visi sint, quae latinis in mentem venire non possent. 
In etymis vero vocabulorum enucleandis saepius in meliorem deduct! fuissent viam, nisi 
omni neglecta formandi analogia, linguae ipsi omnem sui abrogassent rationem et 
náturám, quam sequebatur in conformants vocabulis. Vocis vero calumniae ¿гѵ/.іоѵ 
exsuscitantes, facta similium, unde procudi potuerint, verborum conquisitione, Hainshorn 
I, 229 obsoletum verbum calv ere commendat, quod recipiens Schmalfeld p. 297 2ínmerF» 
Non. et Isidoro auctoribus approbate est conatos, baud inepte argumentâtes, frustrandi et de- 
sipiendi sensum, quera inesse verbo calvere illi contendunt grammatici, facile trans- 
ferri potuisse in earn notionem, quara post calumniae inesse repetimos. Sed nescio 
cor non breviorem ingressi viam aptiori converterint mentem verbo, kalare quod 
quidem aeque obsoletum ost, cujus vero et littera, quam in fronte gerit к et brevis vocali: 
a et verbi significado prorsus eadem est, quam pra e se fért verbale nomen calumnia. 
Verbum calvete et calvos ñeque ob vocalis ambiguifatem facta ctím nostro f a & I 
comparatione satis apta esse videtur derivation!, ñeque ob altius repetitam significa
tionem satis habile. Si vero quis opponat verbi kalare refragari primae classis a, 
certe hie secura non reputaverit, unde kalendas derivando: censeat et a verbo ju- 
vare prefectura jumen tum eadem prorsus ratione et via esse factum. Praeter haec 
alia queque ad manus, mihi sunt argumenta qui b us probabilius reddam calumniara 
ab kal o quant calvo esse derivandam. Kalare significaba! vocare, pronuntiare. 

*) Doederlcin lat. Synonim, und Etymol. Habicht Lexic. Ramshorn Synon. Jentzen liber differen
tiarum Lat. Ling. Schmalfeld lateinische Synon. Schulz et alii plures.
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Ut igitur ka la bant dies et civium in concionein convocandorum pronunciabant 
nomina, consilia rei propositae probo et acconimodato, ita privați víri nomen saepius 
calando et inter homines proferendo, per fraudem et frustrationem additis una clam 
opprobriis, maiam in partem trahebant, unde et qui malo consilia aliarum pronuncia
bant et proferebant nomina calumnia tores fiebant et male habitis calu m n i a e 
oriebantur. Nostrum aušfd)reien i. e. male habiti nominis cujusdam maligna pro
nunciarlo, eadem prorsus significatione adhiberi videtur. Si quis vero est cui minus 
placent haec ex proximo petita argumentado fortasse sibi persuadent ex frequent! si- 
milium verbali um formatione. A pluribus enini verbis nut nominibus primitives pro
iecta sunt verbalia et denominalia, quae eadem intercedente et adjutrice litiera m 
prorsus eadem ratione et via formarentur genere masculino et feminino, ut calumnia, 
cujus hic agitur causa. Non adinodum magnus eorum est numerus.

Alumnus ex alo, cui cognata eidenique famíliáé adscripta al i tn e n tum, ali- 
jnonium et ia et almus, a, urn adjectivam.

Columnam haud disjungendam esse a columen, quod a colere non celiete*)  
derivandum approbavimus, per se patet.

■*) Fascicul. I. p. 10.

Non minus quant augmen et augmentuni ab augere formátum descendit ver
bale auctumnus.

A verto profluxit vertumnus et meliores huj us vocabuli Ling. Lat. sunt te
stes, quam ejus quod ad illius normam fingebatur a minus probatis auctoribus Volu- 
mnus et Volum na. Caetera quae extant denominalia ab hoc verbali um numero non 
sünt disjungenda Picurii num puto a pi cus, P i 1 u m n u m a pilum et P o r t u m n u m a 
p o r t u s, quibus antiquioribus p o pul i Romani diis cliristianae fidei custodes addiderunt 
minus acceptum Vi t um n um, qui propter mutatam a vocalem primae classis minus 
probabilis videtur, re]iquis a nominibus secundae classis desumtis. Quo vero referamus 
Volșcorum food erum commendatricem Volturnnam e T. Livio qui dem vix conjicicmus.

Aerumna vero unde deducta inter sui similia stabilem obtinuerit locum, ignoro 
et qui tamquam contractam ex a egri moni a contendunt, aud aci ores dixerim etymi de- 
prehensores. Verbalia quidem extant et masculini et feminini generis ante laúdala 
alumnus, auctumnus, columna, quae falso affirma veris contractione quadam facta 
ex al i moni a etc. conficta, quorum quodque pro se ipsum procusum est suo more 
inodoque, contra quod ad similitudinem voeis a e r u m n a e ex aegrimonia si t confor- 
jrtatum, nullum ej tis simile deprelienderis, qua m vis non parvus h o rum denominalium 
sit numerus, quae argumenti loco hic appointai. Ab acer acrimonia, ab arger 
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aegrimonia, a castus časti munia, a falsus fals im oni a, a ma t rimú s et 
p a էր i m us ma tri mon ium et patrimonium, a miser miserimonium, a san- 
ctus sanctimonia, tristimanía a tristis null um habet sui propugnatorem vali- 
diorem. A substantivis mercimonium a merx, moechimonium a moechus, 
testimonium a testis; a participais parsimonia et ium, ses si m o n i uni. Prae
ter verbale ali moni a sive ali m onium, unum quantum equidem scio extat quae- 
rimonia.

Ex omnibus bis inter se maxime similibus licet diversae stirpis nullum depre- 
liendas, quod formátum dicas instar aerumnae, ut voluit Doederl. IV. p. 420. Groto- 
fendi usas auctoritate, reprobans antiquorum grammaticorurn sententiam, qui graecum 
ai(jov/.isva contenderunt ad Latinos esse a Graecis translatum. Vereor, ne celerius 
quam cautius illám diremerint controversiam inter antiques grammaticos et recentes 
verborum judices, recentiora antiquioribus tamquam absoletis praeferentes.

Ne vero long!us a proposito meo recessisse videar, unde profecías sum revertar 
et qua via et ratione de Flaminc injecta quaestio expedienda sit, panels absolvam 
verbis. Equidem flamen ex fiiamén contraction vix crediderim, quamvis pro te- 
stibus laudantur Varro LL. 4, 15 et Festus, quod capite volate erant semper et caput 
cinctum habebant filo, quasi fil ami n es. Videtur sane res firmar! Inscrript. apud Grut. 
227, 6. „Divo Augusto Albinus Alb. F. fiiamén Divne August, provinciáé Lusita- 
niae.“ Natura vero vocabuli perpensa vix fieri potuisse videtur, ut quae vocis praeci- 
pua esset pars, ejiceretur et tarnen fili significa tio servaretur, nulle vocabuli fili 
servato indicio. Syncope sane inaudita, quae nulla statuitur lingva, ut stirpis elidatur 
primaria pars, quin simul ornnis tollatur et extingvatur vox.

Quod vero a flare derivatur flamen omnium Hierum verbalium instar corpo- 
reum significations quasi complexum continet et pro vento ipso nonnisi
a poëtis et pluráli et singulari adhibetur numero. Quod vero ad sacerdotium, quo 
fungebatîtur flautines, attinet, non e filo nomen nactos esse verisimile est, quippe 
qui in obeundis muneribus et negotiis non filo sed velam in e obvolute capite res 
suas confecerunt et vel amine illő circa caput eorum aëris impetu hue a էգս e illuc 
commote a re efiëcta Flamin es dictes mihi persuasion est. Caeterum f] a mines 
plane intractabile epicis poëtis fuisse vocabuluin pro teste est Virgilios Aen. Vlll, 664, 
qui pro flaminibus poneret Lanígeros apices, cf. J K. Koene Ucbcr ЬІС Sprad)C 
ber tőm. @ptïer p. 122. Quod vero confinxit flamentum Fulg. Myth, praef, 1. nec 
unquam poëtis nec prosae scriptoribus cognita fuit vox.

Omen primo qui dem adspectu vox dubii atque incerti etymi esse videtur. Aa- 
tura vero ejus accuratiiis considerata et ipsius forma cum similibus sui generis coin- 



parata, пес dubii quidquam habere videtur, quo nos longîus detineat, пес quo temera
rios nos proférantes detrudat pro veris falsa complexos. Eandem prae se fert generis 
náturám qua ejus similia, quibus a verbis profectis nominum augere contigit numerum, 
'prorsus diversum ab iis, quae a nominibus ultra descendentibus profusa, denominata dixe- 
ris. Exiguum sane atque exile signum, quo stirpis ipsius admonearis cam que pro vera 
agnoscas magis anceps reddita est iis, quae nimis placuerunt a Cicerone tamquam 
etyrna hujus vocis prodita. At ñeque nimis religiösem atque anxium vocabulorum 
etyma Ciceronem indagasse, ñeque, quum illud facérét, eo semper fecisse novimus 
consilio, quo similes res a grammaticis tractantur. Locus, ad quern Festus Frid. Lin
demann Tom. II. pag. 114 „omen veluti oremen, quod fit ore augurium, quod non 
avibus aliovo modo fit et M. Ter. Varro de L. L. cd. Sprengel p. 375. Omen est 
omen turpe, quod unde dicitur osmen, s quod extritum“ fortasse referendi sunt, apud 
Ciceronem legi tur de Divinat. I, 45, 102: „Ñeque solum deoruin voces Pytbagorei 
observitarunt, sed etiam hominum, quae vocant omina. Quae majores noștri quia 
valere censebant, idcirco omnibus rebus agendis, quod bonum, faustuin, felix for- 
tunatumque esset, praefabantur.“

Mirum quod adhuc bona fide omnes viri docti illud praeceptum complex! tam
quam unicum verum et inconcussum retinuerint adeoque novis firmare argumentis co- 
nati sint. Et tarnen similibus hoc genus in men inter se comparais tantopere ab 
omni verisimilitudinis abhorret specie, ut tale quid opinar! in mentem cui quam venire 
potuisse non satis possimus mirări. Et néscio quis primus hujus rei testem fecerit 
Ciceronem.

Quods! vero hac in re auctorem et testem Ciceronem nobis esse voluerimus, Ro
manos potius oculis a diis ipsis edita omina prospexisse, quam ab ore deorum missa 
auribus percepisse dixerimus. Ut enim in plerisque aliis rebus divinis Etruscos sol- 
lertes Romani haberent voluntatis deorum interpretes, ñeque propter disciplinae seve- 
ritateni ipsorum moribus haud ingratos abnuerent praeceptores, quos trepidis in rebus 
arcesserent, eorum usuri consiliis, ita in sacris faciendis et mactandis victimis Roma
nos illorum exempla secutos esse ejus rei perili nobis facile probaban!. Etrusc! vero 
eodem teste Cicerone de Divinat. I, 42, 93 „quod religione imbu ti studiosius et cre- 
brius hostias immolabant extorum cognition! se maxime dederunt: quodque prop
ter aëris crassitudinem de coelo apud eos multa fiebant et quod ob eandem causam 
inulta inusitata partim ex coelo, alia ex terra oriebantur, quaedam etiam ex hominum 
pecudumve concepta et satu, portentorum exercitatissimi interpretes extiterunt. Quorum 
quidem vim, ut tu soles dicere, verba ipsa prüden ter a majoribus posita declarant. 



Quin enirn ostendunt, portendunt, monstrant, praedicant; ostenta, pertenta, monstra, 
prodigio dicuntur.“

Quaerentibiis quid inde me eíFecturum sporem libere jam profitebor, non justo 
tenacius eorum esse defendendam opinionem, qui Festi et Varronis secuti judicium 
omen quasi o rimen dictum censuerint. Ilaud quidquam enirn invenías, quod quan- 
dam illius sententiae praebeat verisimilitudinem, contra quae refragentur hujus voca- 
buli naturae plurima. Omni enirn illud genus vocabulorum excussa copia, ne ununi 
quidein eruas, quod substantivum nomen agnoscat știrpein, unde succreverit, omni si
mul deposita nota, qua in originis locum referatur. Nam quae apud Lucret. VI, 232 
prostant late rain in a, unde descendit retinuit r, satis cognoscibilem stirpis litteraim 
Minus vero grata vocabuli forma ñeque Lucretius iterum usus est ñeque cuiquam per- 
Svasit, ut in frequentiorem reciperetur usum. Quod vero Fest. p. 91. Müll, frugamer- 
tum tamquam a frugibus appellatum commemorat ñeque noscibile abjecit g, quod stir- 
pis indicaret solum et interposita modo a littera, ut verbalium prae se ferret spéciéin, 
simili sui generis ad orna tum est forma. Nullum vero haec vox nacta est auctorem, 
qui tamquam melioris notae earn commendaret. Itaque baud facile mihi quis persva-t 
deat omen quasi orimen esse dictum, quum dicatur carmen et germen, ascito 
etiam littera r, quae ante stirpi non inhaerebat et in aliis retenta s it, ut in termen 
sive terminus, ne impía recusare! parentem. Equidem o men non sejungam a verbalium 
numero, idque formátum contendam ut sarmentum et decermina et quod quasi ejus al
teram exstat amen turn. Negări enirn non potest quin amentum nos admoneat verbi apto, 
aut si quisaltius descendat ad graecum deducá tur ащіа, алты. Cujus prefecto habita ratione 
jam Festus praecepit „amenta, qtribus, ut mitti passent, vinciuntur jacula sive solearum 
lora. Ilaud ampli usus vocabulum inter armorum apparatum in Graecorum лаХа/отру 
ortu m, inde vero contracta cum Romanis familiaritate Romarn translatum et ab incolis 
hujus urbis inter proelia quodammodo natis et continuo in bello versatis cum novo: 
fartasse armorum quodam genere receptom. Certe quidem J. Caesar, omnium acerri- 
inus bellator, in cominentariis de B. G. V, 45, quantum equidem scia primus hoc usus 
est vocabula, qua пес Livius facile carebat et qui proelia carminibus celebrabant Vir
gil i u s, Ovidius, Silvius Italiens, cum re voceni suis inserebant versibus. Pli
nius vero XXXIV, 6, 14. aliam hac voce descripsit rem ab horrido alienam bello, 
almae pacis fautrice, arte progenitam. „Statua sedens soleisque sine amento insignis.“

Jam vero instituta inter amentum et omen coinparatione vix fieri potest, 
quin simili atque eadem prorsus ratione utrumque formátum conjiciamus. Ut ex apto 
amentum, ita sane ex apto omen et omentum et quod inde compositum est ab
domen, пес insolita formandi ratione suspecta, nec adversante vocum significatione.
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Q tiominus enim primariam stafuamus vocabuli notioncm videndi nec graecum 
renititur o;/,«« et ex inspectione victimarum immolatarum, oculorum quasi desiderio 
petita significasse verisimile est. Pluribus vero videndi, conspiciendi et hoc genus 
aliis confectis vocabulis, qui bus res profanas oculorum visu obtuemur, omen inter 
sacrificandum o c ul is oblata significare coepit et huic sacro u sui servatum proprium sacrae 
rei factum est vocabulum. Non vero optimis semper inter sacrificandum, quae sacra 
obferentes exoptabant, visis, sed bis saepe contrarii*,  vox omen in utramque partem 
tracta et juxta secunda et bona omina, mala et infesta conspiciebantur. Hune 
vero in usum vocábulo omine converso nihil jam obstitit, quoniintis ad significando*  
similes res transferretur et quaeque in stiscipiendis rebus aut ad agendum excitare aut 
deterrere viderentur omina dicta et superstițios!*,  viribus suis male fidis hominibus, 
a re quolibet omina venire visa. Ut vero voci omini metaphorica significado indita, 
confiais sane, non eadern certe quae graeco inest о/л/лат i, ita latinom in sermonen: 
translatum opto (отсты) quae corporis conspiciuntur octilis significare desiit et iis in- 
servivit notandis, quae animi quasi oculis considerantur atque exoptantur. Quod si 
jam statuamus verbum opto tempore quidem prias in serinonem latinam fuisse trans
fusora, quant substantivam nomen omen, baud difficile érit probatu, nulla prorsus, qua 
a Graecis ejusmodi verbalia fingi solebaut, habita ratione, Latinos proprio atque suo 
modo formasse omen et omentum. Ut enim cliso labtali p formaban! a s a r p e r e 
s a r m e n t u m et a deccrpere d e c e r m i n a, ita una emisso dental! t ex apto 
amentum et ex opto omen et omentum ortom esse manifesto deprehenditur. Qui 
enim omentum significaverit membranam pingvein, qua intestina involvuntur at
que omnes ventriculi pingvinre*  partes, baud difficile intellectu erit ei, qui secum re- 
putaverit, unde veteres ex oblatis victim!*  omina petiverint. Ad similes vero res 
transfusa huj us vocabuli signification et a d e p s ipse et omnia viscera et quo ossa 
et cerebrum integuntur involucro, uno eodemque vocábulo dicere libuit,

Hanc non ingressos esse viam, qui vocis ominis investigaren! etymon co magis 
miror, quod et antiquiores v. g. Plinius cpist. IV, 15 ,,Optamus enim tibí o mi
na m u r q u e in proximum annum consulatum“ satis nota dicendi consvetudine, qua 
quasi cognatae inter se ejusdemque stirpis voces conjungi soient, rein digito quodam- 
modo intendisse videntur et recentiores quum propios ad rem accéderont, ut Schmalfeld 
p. 175, §. 272, qui amentum ab apere forrasse formátum putaret, analogiam honim 
vocabulorum non in consilium adhibuerint et inde conjecturant fecerint satis probabilem,

Ita féliciter, quantum equidem video, mónita via et baud improbabili indicata 
ratione, qua su! similibus, explosa illa ex eremen c o n t r a c t i o n e aut elisione 



adgregari possit omen, simul succurrisse videmur vocábulo, quod certe inde composi
tum multifarie versavit cosque frustra bábuit, qui de etymo vocabuli abdomen in- 
qui rentes non baberent, quo búj us vocis referrent radices. Qui transposais simulque 
mutatis litteris tamquam ex adipoinen formátum con tend crunt abdomen, nec secunt 
reputabant, se nullum habere alterum, quo uterentur argumento, nec facile tarn solita
ri a m destitui vocem, quae sui non invenerit siniilem. Equidem ex verbo abdo et 
omine compositum abdomen factum puto ñeque quernquam rep er turum scio, quod 
tam quam signification! adversaos opponál, aut in formando composite non defendendum 
dicat. Sunt sane perpauca composita, quorum prior pars a verbo incipiens alteram 
compositionis partem tamquam object uni tuetur. At ñeque in his a Graecis, quos in 
ejusmodi rebus seculos vid emus plane destituios co rum imitates esse exempla testantur 
composita, ut flexanimus, verticordia, motacilla horumque similia.

Lament u m vix adsenserim Doederl. Ill, 150 seqq. docenti ex Incruento, ut 
jumen turn ex jugmentum etc. esse formátum. Quantum vero alterum jugmen turn 
a veritate abhorrent facsiculo I, §. 7. huj us rei me satis firrnis probasse puto argu
mentis. Lamenti, quod baud facile singular! deprehendas numero, in lacio sane 
frustra quaeres radicem et in omnibus ejus sirnilibus lacerare, lacessere, quae 
omnia a brevem haben!, lamentum vero longam habet la quantitatem, quae derivato 
retinenda est vocalis nec un qua m in illis verbalibus abjicitur. Onomatopoecion dixerim 
in miseria ejulantiurn a naturali sono la derivandum. Vix semel a tris i t Virgilio Aen. 
IV, 667 Lamen t is gemituque. Prosae vero orationis script oribus tam frequent! usu 
adhibiturn est, ut Plin. X, 55, 76 et lamenta gallinarum noverit.

[laud minus exili initio profecía ad eandem exauda sunt amplitudinem lomen- 
էս m, foinentum et tomentum.

L o m en t um a lotum inservîsse lavando, quo rugae a cute tollerentur nobis 
Martial is III, 42 auctor est. Coel. vero ad Cicero, fmnil. VIII, 14 „persvasum est ei 
censuram lonientum aut nitrum esse; nam sordos eitlere vuit“ metaphorice eo est 
usus et Plin. XXXIII, 13, 57 ut de coloris qundam genere loquitur a pictoribus la
vando et lerendo co n feet o coeruleo sane candidiore.

Foment u m qui quasi per syncopen pro fovimento dici praecipiunt certe in 
errorem ducunt omnes eos, qui ejusmodi syncopen tamquam in rerum natura posilam 
credant, quae tarnen núsquam cxtiteiit: пес minus verbum f o veo, quam nomen ver
bale foment ü m quasi fundamento eodem nitiintur syl laba radicali f o. Inter poetas 
uni Horatio, quo non alter quis in tornandis versibus peril iorem se praestitit, ter



It

p]urali forma hujus vocabuli usus est, nec novi, qui prosaicorum, quorum plûtes eo 
vocábulo usi sunt, singulari illud numero adhibuerint. Quuni reliquis poëtis minus 
habile ipsorum usui videretur, tractabiliorem fomitem ejusdem stirpis et significatio- 
nis in suum converterunt usum.

Tomentum imperatorom demum aetate, qua quidquid commoditatis excogitave- 
runt delicatiores Graeculi baud in vitis offerebant Romanis, una cum re vocabuli quoque 
primariam partem dederunt mutuam, qua usi sue formaban! more vocabulum tomen
tum, mutata vero, quae in graeco тоцц brevis est, vocabuli о longam fecerunt.

Jam vero hic ad subsistendum revocor, ne, si extra eos cancellos, qui hujusmodi 
scriptionibus circumdantur, egressus videar, in eorum incurran։ reprehensiones, quibus 
aerarii cura demandata est, et qui justo atque aequo saepius, quum vel ad tenuem 
victum cultumque ex aerarlo pendenda sit pecunia, continuo nummorum sáceos chusos 
conqueruntur.

J. F. Lin en a u.

ti rinn ո ո ո ritirr
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S ch ulna ch r i ch t e n.

1643 — 1644,

I. L e h г v e r f a s s u n g.

In Sekunda und Tertia bestanden zwei Abteilungen, welche nur in einigen Gegen
ständen zusammen unterrichtet wurden ; in Prima war blos der latéin. Styl und zum 
Theil die Mathematik getrennt. Ordinarien waren: in Prima Professor Biester, 
in Obersekunda Hr. Oberlehrer Dr. Lilienthal, in Untersekunda Hr. Oberlehrer 
Dr. В unike, in Obertertia Hr. Oberlehrer Lingnau, in Untertertia Hr. Ober
lehrer Dr. Saage, in Quarta Hr. Schulamts-Kandidat Lilienthal, in Quinta Hr. 
Hülfslehrer Brandenburg, in Sexta Hr. Oberlehrer Braun.

ť r i in a.

Deutsch. Aus der Poetik die dramatische Poesie; Literaturgeschichte von An
fang bis zu den Meistersängern; Aufsätze. 3.*)  Hr. Dir. Gerlach. — Latein. Ho
raz ausgewählte Oden und Episteln des 1. Buchs. 2 St. Hr. Dir. Gerlach. Cic. de 
oratore, I. und Iľ, in 3 St. Prof. Biester. Latein. Styl- und Sprechübungen. A. 3. 
Hr. O. L. Lingnau. В. 3. Hr. O. L. Braun. — Griechisch. Sophocl. Electra. 2. 
Hr. Dir. Gerlach. Hom. Ilias III— V. Plato A pol. Socr. et Crito, und Uebersetzen 
aus dem Latein ins G riech, nach Blume’s Anleit, 4. Prof. Biester. • Hebräisch. 
Exod. I—XVII. 2. Derselbe. — Französisch. Montesquieu considérations etc. 

*) Die Ziffer hinter den Lehrgegénständeq bezeichnet die wöchentliche Stundenzahl.
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Extemporalien. 2. Derselbe. — Religion, a. Für die katholischen Schüler. Er
klärung der Epistel an die Römer im Grundtext,' Kirchengeschichte. 2. Hr. Religions
lehrer Augusthat. b. Für die evangelischen Schüler. Kirchengeschichte bis zur Re
formation. Die Briefe S. Johannis im Urtext gelesen. 2. Hr. Pfarrer Bock. — Ma
thematik. A. (Selecta) Kettenbruch, Combinationen, binom. Lehrsatz, höhere Glei
chungen. 1 St.; B. Stereometrie, 1 St.; A. und B. zusammen Trigonometrie und geo
metrische Aufgaben. 2. Hr. Dr. Lilienthal. •— Geschichte des Mittelalters bis 
in’s 14. Jahrhundert. Wiederholung der Kaisergeschichte Roms. 3. Hr. Dir. Gerlach. 
— Physik. Wärme, Elektrizität, Magnetismus, Optik. 1. II r. Dr. Lilien thal. — 
Singen. 1. Hr. Seminar-Lehrer Wilhelm.

Sekunda.

Deutsch. A. Metrik nach Gotthold, Aufsätze, Hebungen im mündlichen Vor
trag. 3. Hr. Kandidat Lilienthal. B. Die Formen der Prosa, Figuren, Synonymen. 
Aufsätze, Deklamation. 3. Hr. O. L. Dr. Kruge. — Latein. A. Virgil. A en. IV. 
V. 2. Prof. Biester. В. Virg. Aen. I. II. 3. Derselbe. A. Livius XXI. XXII. 
Hr. O. L. Lingnau. B. Cic. pro Archia und die Cat il i n ar. Reden. 3. Hr. Dr. 
Витке. Grammatik und latéin. Styl, Memorirübungen, in jeder Abtheilung 3 St,, in 
A. Hr. O. L. Lingnau, in В. Hr. Dr. Витке. — Griechisch. A. Hom. Odyss. 
V. VI. und VII, init. 2. Prof. Biester. B. Hom. Odyss. I. II. Hr. Dr. Витке. 
A. Xenoph. Cyropaed. 3. Hr. O. L. Braun. B. Xenoph. Anabasis 3 — 5 Buch. 3. 
Hr. Dr. Витке. Grammatische Hebungen nach Halm. 1. St. in A. Hr. O. L. Braun, 
in В, Hr. Dr. Витке. — Hebräisch. Grammatik nach Gesenius, Uebersetz. leich
terer Bibelabschnitte. 2. Hr. R. L. Augusthat. — Französisch. Л. und B. Té
lémaque, 18 — 21. Buch; die unregelmäss. Zeitwörter. 2. Hr. O. L. Lingnau.
Religion, a. Für die katholischen Schüler. Die Lehre von den h. Sakramenten. 2. 
Hr. R. L. August hat. Ь. Für die evangelischen Schüler. Die Apostelgeschichte, die 
kleinen Paulinischen Briefe und die Briefe Petri deutsch gelesen, in steter Beziehung 
auf Glaubens- und Sittenlehre. 2. Hr. Pf. Bock. -— Mathematik. A. Unendliche 
Reihen, Kombinationen, binom. Lehrsatz, Trigonometrie, Wiederholungen. 3. Hr. Dr. 
Lilienthal. В. Progressionen, Achnlichkeit, geometr. Aufgaben. 3, Derselbe. — 
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Geschichte der alten Welt. 2. Hr. Dir. Gerlach. — Physik. Die Lehre von der 
Luft, Friktions- und Kontaktelektrizität, Magnetismus, Elektromagnetismus. 1. Hr. 
Dr. Lilienthal. — Singen. 1 St. Für den Kirchengesang eine besondere Stunde 
mit Schülern anderer Klassen.

Tertia.

Deutsch. A. Grammatik nach Götzinger; Theorie des Styls, besonders des 
erzählenden und beschreibenden ; schriftliche und mündliche Hebungen. 3, Hr. Dr. 
Kruge. В. Grammatik, allgemeine Eigenschaften des Styls, Brief- und Geschäftsstyl, 
Aufsätze, Deklamationen. 3. Derselbe. —• Latein. A. Ovid. Metam. 1. IX — XV 
nach Nadermann’s Ausgabe. 2. Hr. H. L. Brandenburg. Jul. Caes. B. G. III—VII, 
Memorirübungen, Grammatik nach Zumpt und Hebungen aus Dronke u. a. 6. Hr. О. 
L. L i n g n a u. B. Ovid. Metam. I — V in Nadermann’s Ausgabe. 2. Hr. Dr. Fuuge. 
Caes. B. G. 1. I. Corn. Nep. 7 Biographien, Zumpt Syntax der Modi und Tempora, 
Hebungen aus Dronke. 7. Hr. Dr. S a age. — Griechisch. A. Xenoph. Anab. IV 
bis VI. Grammatik, Hebungen nach Halm. 6. Hr. O. L. L i n g n a u. B. Jakobs Ele- 
mentarbuch, das Verbum, und zwei Kap. aus Xen. Anab. Buttmann die Verba auf 
Hebungen aus Halm. 4. Hr. Dr. S a age. — Französisch. A. Heckers Lesebuch 
II, 100 — VI, 6; Grammatik bis zur Syntax. 2. Hr. Dr. Lilienthal. В. Aussprache, 
Grammatik, Hebersetzen aus Heckers Lesebuch. 2. Hr. Dr. Fuuge. — Religion, 
a. Für die katholischen Schüler. Glaubenslehre. 2. Hr. R. L. Augusthat. b. Für die 
evangelischen Schüler. Das 1. und 2. Hauptstück aus Luthers Katechismus, in Ver
bindung mit Bibellesen. Sprüche und Lieder wurden gelernt. 2. Hr. Pfarrer Bock. — 
Mathematik. A. Rechnung mit Wurzelgrössen, quadratische Gleichungen, Figuren 
irrund um den Kreis, Hebungen. 3. Hr. Dr. Kruge. В. Potenzen, Wurzelausziehung, 
einfache Gleichungen, Lehre vom Kreise. Hebungen und Wiederholungen. 3. Der
selbe. — Geschichte und Geographie. A. Geschichte von Brandenburg bis 
1789. Géographie des Preussischen Staates. 2. Hr. Dr. Витке. В. Geschichte von 
Deutschland bis zum 30jährigen Kriege. Geographie von Deutschland. 2. Derselbe.
— Naturgeschichte. Amphibien, Fische, Gliederthiere, Botanik. 2. Hr, Dr. Sange.
— Singen. 1.
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fluarta.

Deutsch. Satzlehre; Leseübungen, Deklamation; schriftliche Hebungen in Be
schreibung und Erzählung. 3. Hr. Kandidat Lilienthal. — Latein. Cornel. Nepos. 
drei Biographien. Syntaxis casuum nach Zumpt, Uebersetzen aus dem Deutschen nach 
Dronke. 8. Derselbe. — Griechisch. Buttmann bis zu den Verbis auf ¡u. Bei
spiele aus Jakobs Elementarbuch. 5. Derselbe. — Religion, a. Für die katholi
schen Schüler. Biblische Geschichte bis zu Ende nach Kabath. Sittenlehre und Lehre 
von den h. Sakramenten. 2. Hr. R. L. Augusthat. b. Für die evangelischen Schüler. 
Mit Tertia verbunden. — Mathematik. Dezimalbrüche, entgegengesetzte Grössen, 
Buchstabenrechnung, Planimetrie bis zur Lehre vom Kreise. 4. Hr. Dr. Li lien t h al. 
— Geschichte. Uebersicht der orientalischen Geschichte bis Alexander d. Gr. 1. 
Hr. Kandidat Lilienthal. — Geographie der europaeischen Staaten. 1. Hr. Dr. 
Витке. — Naturgeschichte. Säugethiere, Insekten. 2. Hr. Dr. Sa a ge. — 
Schreiben. 2. Hr. Zeichenlehrer Höpffner. — Singen. 1.

Quinta.

Deutsch. Der erweiterte Satz, Leseübungen aus Hüllstett, Orthographie, kleine 
Aufsätze in erzählender Form. 4. Hr. I!. !.. Brandenburg. — Latein. Formen
lehre, August’s Vorübungen ganz ins Latein, übersetzt, das Tirocinium von O. Schulz 
gelesen und die Gespräche daraus memorirt. 8 Derselbe. — Religion, a. Für die 
katholischen Schüler. Biblische Geschichte. Glaubenslehre und das kathol. Kirchenjahr.
2. Hr. R. L. Augusthat. b. Für die evangelischen Schüler. Kathechesen über die
3 ersten Hauptstücke. Bibelsprüche und Liederverse, so wie die 5 Hauptstücke, wur
den gelernt und biblische Geschichten aus Kohlrausch zu Hause gelernt und in der 
Schule erzählt. 2. Hr. Pfarrer Bock. — Rechnen. Proportionslehre, Rechnungen 
des bürgerlichen Lebens, geometrische Anschauungen. 4. Hr. Dr. Kruge. — Ge
schichte. Erzählungen aus dem Alterthum. 1. Hr. H. L. Brandenburg. — Geo
graphie, mathematische und physische, und Uebersicht aller Welttheile. 1. Hr. Dr. 
Витке. — Naturgeschichte. Vögel, Insekten. 2. Hr. Dr. Sa ag e.— Schreiben
4 und Zeichnen 2 St. Hr. II öpffner. - Singen. 1.
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Sexta.

Deutsch. Der einfache Satz, Uebungen in Orthographie und Lesen. — La
tein. Formenlehre, Uebersetzen aus dem Tirocinium von O. Schulz. 12. Hr. O. L. 
Braun. — Religion, a. Für die katholischen Schüler. Biblische Geschichte, Ein
übung und Erklärung von Bibelstellen. Katechesen über die wichtigsten Lehren. 2. 
Hr. R. L. Augusthat. b. Für die evangelischen Schüler. Mit Quinta zusammen. — 
Rechnen. Rechnen mit benannten Zahlen, Brüche, Anfang der Proportionsrechnung. 
4. Hr. Dr. Lilienthal. — Natur- und Erdkunde. Allgemeine Beschreibung der 
Erde und einzelner Gegenstände auf ihr. 2. Hr. Dr. Funge. — Schreiben 4, 
Zeichnen 2, Hr. Höpffner. — Singen. 1.

Der Unterricht in der polnischen Sprache wurde für Schüler der obern Klas
sen von Hin. Brandenburg ertheilt.

II. Schulchronik.

1. Das Schuljahr, über welches dies Programm berichtet, wurde am 21. Septbr. 
1843 mit einem feierlichen Gottesdienste begonnen. In den vorhergehenden Tagen 
waren die neu aufzunehmenden Schüler geprüft,

2. Mit Beginn des Schuljahres trat der Kandidat des höheren Schulamtes, Herr 
Dr. Franz Fuuge, ein ehemaliger Zögling unserer Anstalt, bei uns ein, um sein 
Probejahr hieselbst abzuhalten.

3. Am 15. Oktober 1843 wurde zum hohen Geburtsfeste Sr. Majestät des 
Königes ein feierlicher Gottesdienst gehalten; die Festrede im Gymnasium hielt 
Herr Oberlehrer Dr. Kruge.

4. Mit dem Ende des Schuljahres verliess Herr Kandidat Wilhelm August 
Lilienthal, nachdem er zwei Jahre lang unser rüstiger Mitarbeiter gewesen war, 
diesen Ort, um einer Berufung an das Gymnasium in Culm Folge zu leisten.



Am Ende des Schuljahres 1842 — 1843 betrug die Zahl der Schüler 277. Neu 
aufgenommen wurden 59; abgegangen, inch der Abiturienten des Herbstes 1844, sind 
69, mithin war am Schlüsse des verwichenen Schuljahrs die Schülerzahl 267, und 
zwar in I. 20, in II. A. 20, in II. B. 32, in III. Л. 36, in III. B. 35, in IV. 35, 
in V. 58, in VI. 31.

Zu Ostern wurde unter dem Vorsitze des Königlichen Schulraths, Professors, 
Ritters Herrn Dr. Lucas eine Maturitäts-Prüfung abgehalten, in welcher Joseph 
Tietz aus Lauterhagen, Kr. Heilsberg, das Zeugniss der Reife erhielt, welcher 
erklärte Theologie in Braunsberg studiren zu wollen.

Nach der am 12. und 13. Juli unter dem Vorsitze desselben Königlichen Kom
missar! us ahgehaltenen Prüfung wurde von S Primanern folgenden 6 das Zeugniss 
der Reife ertheilt:

Name ո. Geburtsort.
Aufent

halt 
in I.

Gewähltes 
Facnltäts- 
Studium,

Ort, wo 
sie studiren 

wollen.

Jakob Acklin Zeisgendorf, Kr. Slobin 2 Theologie Braunsberg.
August llarwardt Frauenburg 2 Theologie Braunsberg.
Johann tippler Preuss. F.yl au 2 Theologie Braunsberg.
kudoif Jjan&wald Frauenburg 2 Theologie Braunsberg.
Hermann ©ptacy Braunsberg 3 Jura Königsberg.
August Schwark Bischofstein 2 Theologie Braunsberg.



Die Bibliothek ist äusser der Vermehrung aus dem etatsmässigen Fond noch 
durch mehrere Geschenke des König!. Hohen Ministeriums der geistlichen, Unter
richts- und Medizinal-Angelegenheiten bereichert worden, welche wir mit dem leb
haftesten Dank empfangen haben.

IV. Ordnung der Prüfung.

Montag den 12. August 1844. Vormittags S — 12.

Sexta. 1. Latein und Deutsch. Hr. O. L. Braun.
2. Geographie. Hr. Dr. Funge.

Quinta. 3. Latein und Deutsch. Hr. H. L. Brandenburg.
4. Naturbeschreibung. Hr. Dr. S a a ge,

Quarta. 5. Latein. Hr. H. L. Lilienthal.
6. Griechisch. Derselbe.
7. Mathematik. Hr. Dr. Lilienthal.

Tertia. 8. Latein B. Hr. Dr. S a a g e.
9. Mathematik. Hr. Dr. Kruge.

10. Geschichte. Hr. Dr. Витке.
11. Französich. Hr. Dr. Fuuge.

Nach mittags 2 — 4.

Secunda. 12. Latein. Hr. Dr. Витке.
13. Griechisch. Hr. O. L. Braun.
14. Geographie. Hr. Dr. Витке.

Frima. 15. Mathematik. Hr. Dr. Lili en t h al.
16. Griechisch. Prof. Biester.
17. Latein. Derselbe.
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Sclihissfeierlichkeit.

Dienstag den 13. August. Vormittags 9 Uhr.

1. Chor von Schnabel.
2. Entlassung der Abiturienten durch Prof. Biester.
3. Chor von B. Klein.
4. Abschiedsrede, gesprochen von dem Abiturienten Hippier.
5. Chor von Pix is.
6. Bekanntmachung der Translokation der Schüler.

Das neue Schuljahr begann mit dein 23. September. Zur Prüfung neu aufzu
nehmender Schüler war der 20. und 21. September bestimmt.

Wenn das gegenwärtige Programm unsrer Anstalt lange nach dem vorgcsehriebenen 
Zeitpunkte ausgegeben wird, so liegt der Grund davon in zwei störend eintretenden 
Krankheitsfällen. Herr Oberlehrer Lingnau, dem die Abfassung der wissenschaftlichen 
Abhandlung oblag, war in der letzten Hälfte des vorigen Sommers so leidend, dass er 
die Arbeit nicht zum Drucke fertig zu liefern vermochte; gleichzeitig war auch des 
Herrn Direktors Gerlach Gesundheitszustand der Art, dass er von den Geschäften
entbunden werden musste, um in ländlicher Musse seine Kräfte wo möglich wieder
zugewinnen. Herr O. L. Lingnau gelangte glücklicherweise wieder zu der früheren 
Rüstigkeit, und nach Eröffnung des neuen Schuljahrs konnte der Druck seiner Ab
handlung beginnen; anders sollte es mit des Herrn Direktors Krankheit werden. 
Derselbe trat zwar mit dem Schuljahre wieder die Verrichtungen seines Amtes an, 
doch seine Gesundheit war offenbar erschüttert, und bald zeigte sich, dass das Hebel, 
welches sich bisher bloss als asthmatische Beschwerden kund gegeben hatte, ein or
ganisches und mithin unheilbares, eine Erweiterung des Herzens, sei. Л orn 27. No
vember an, wo die Krankheit zuerst in ihrer gewaltsamen, augenblicklichen krampf- 

4*  
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haften Tod drohenden, Charakter annahm, hat der treffliche Mann die Räume der 
Schule nicht mehr betreten; am 21. Januar d. J. endete der Tod die qualvollen Lei
den, welche er wochenlang mit seltener Resignation und mit der liebenswürdigsten, 
ächt christlichen Sanftmuth getragen hatte.

Maria ЯяНІеоа Cernada, Doktor der Philosophie, Direktor des Gymna
siums, Professor am Lyceum Hosianum, Ritter des rath en Adlerordens vierter Klasse, 
war den 19. Mai 1789 zu Breslau geboren. Nachdem seine Schulbildung auf dem 
katholischen Gymnasium seiner Vaterstadt vollendet worden War, bezog er sehr jung 
die zu jener Zeit in Breslau noch bestehende Universitas Leopoldina, welche bald 
darauf der vollständigen, von Frankfurt a. d. O. dabin übersiedelten Universität wei
chen sollte. Er hatte nach der damals dort geltenden Sitte bald nach Beginn seiner 
akademischen Laufbahn sich den Grad eines Baccalaureus der Philosophie erworben, 
und hatte als solcher Gelegenheit, sein früh entwickeltes Rednertalent bei Gelegen
heit eines akademischen T rau era к tus zu zeigen, welcher in der Aula der Universität 
beim Ableben der hochseligen Königin Louise gefeiert wurde. Seinen ursprünglichen 
Plan, sich der Theologie zu widmen, hatte er bald aufgegeben, als er erkannte, dass 
sein wahrer Beruf sei, als Schulmann zu wirken. Ein Jahr lang bezog er darauf noch 
die Berliner Universität, wo er F. A. M olf, Buttmann, Schl cierniach er und Fichte 
hörte. Im folgenden Jahr ward er von Berlin nach Braunsberg geschickt, wo eben 
damals, im J. 1811, die Reorganisation des Gymnasiums bewerkstelligt wurde. Statt 
des früheren Jesuiten-Gymnasiums, von dessen Geschichte und innerer Gestaltung Ger
lach später in zwei Programmen ein so lebendes Bild entwarf, war ein Interim ein
getreten, welchem die Behörden eben damals durch Berufung wahrhaft wissenschaft
lich gebildeter Lehrer, und durch Gleichstellung mit der Verfassung der übrigen preus
sischen Gymnasien, ein Ende machten. Johann Heinrich Sch m ül ling, jetzt Dom
herr, Konsistorialrath und Regens des Priesterseminars in Münster, wurde als Direk
tor an die Spitze der umgeformten Anstalt gesetzt ; von andern Lehrern sei Farwick 
erwähnt, ein tüchtiger Mathematiker, in Münster gestorben, ferner Joseph Kabath, 
jetzt Direktor am Gymnasium zu Gleiwilz, und Joseph Müller, welcher vor wenig 
Jahren als Direktor zu Glatz starb. Gerlach, der jüngste von allen, empfahl sich der 
Anstalt bald durch sein ausgezeichnetes Lehrertalent, wie er andrerseits durch Anmuth 
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der Sitten und Gewandtheit im Umgänge dem gebildeten Kreise der Braunsberger 
Gesellschaft sehr wertli wurde und innige Freundschaft mit vorzüglichen Männern 
knüpfte, von denen er manche überlebte, (wir wollen blos Johann Ostreich, die 
bedeutendste Persönlichkeit jener Zeit, nennen), während Andere ihm noch jetzt treue 
Anhänglichkeit bis über das Grab hinaus bewahren.

Gerlach umfasste, vom Antritte seines Amtes an, die Obliegenheiten desselben 
mit rastlosem Eifer, und erfüllte sie mit hervorstechender Geschicklichkeit. Besonders 
aber seitdem er 1827 in die Stelle des nach seiner lleimath berufenen Direktors 
Schmülling eintrat, wandte er fast jeden Gedanken seiner ganzen Seele dem neuen 
Wirkungskreise zu. Seine älteren Freunde wissen es, wie sehr er sich seitdem der 
Geselligkeit, zu der er so reich ausgerüstet war, wie sehr er sich allen andern geisti
gen Bestrebungen entzog, welche nicht in unmittelbarer Berührung mit der Leitung 
der Anstalt standen. Sein ganzes Leben ging in seinen Beruf auf, was gewiss das 
sicherste Mittel ist Tüchtiges zu leisten, vielleicht auch das sicherste Mittel sein in
neres Glück zu gründen. Gerlach wenigstens hat kein anderes Glück gesucht, als 
welches aus der Ausübung seiner Pflichten hervorging, und er war so mit Leib und 
Seele Schulmann, dass in der grössten Schwäche seiner letzten Krankheit nur die Er
wähnung unserer Schule seine getrübte Aufmerksamkeit erwecken, seinen matten 
Blick beleben konnte.

Was er uns war, weitläuftig zu schildern, dazu ist der Schmerz noch zu frisch 
und sein Andenken noch zu lebendig, nicht blos bei uns, den letzten Zeugen seines 
Wirkens, sondern bei einer ganzen Generation von Zöglingen, welche er zum prakti
schen Leben vorbereitet hat, und welche jetzt, namentlich im Ermland, aber auch in 
weiterer Ferne, zum Th eil auf hohen Standpunkten des Staats- oder Kirchendienstes 
oder der wissenschaftlichen Laufbahn, sich befinden. Allen diesen ehemaligen Zög
lingen Gerlach’s wird das Bild des geistreichen lebendigen Lehrers unvergesslich 
bleiben, welcher philosophische Schärfe des Denkens mit geschmackvoll durchgebilde
ter Form des Ausdrucks verband, welcher so gemüthliehen Antheil an jedem ihrer 
Bedrängnisse nahm, welcher Schwächen und Fehlern sorgsam und mit weiser, gewin
nender Milde abhalf, welchem Fördern und Helfen die grösste Freude war. Er hat 
Unzähligen-wohl get han, und hat sein ganzes Leben hindurch an sich zuletzt gedacht.
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Wer ihn näher kannte, der weiss, wie anziehend die Vereinigung hoher Intelligenz, 
praktischer Gewandtheit und kindlicher Gutmüthigkeit ihn machte. Den vorgesetzten 
Behörden hat er sich theils durch eine seltene geschäftsmännische Tüchtigkeit, theils 
durch die unverkennbare Lauterkeit seines Strebens, und die Gediegenheit seiner Lei
stungen empfohlen. Männer wie Hinter, Herbart, Jachmann, der Fürstbischof 
Hohenzollern, der Bischof von Hatten, jeder in seiner Art ausgezeichnet bei 
aller Verschiedenheit unter einander, haben ihm das höchste Vertrauen, die innigste 
Achtung und Freundschaft zugewandt. Es sei erlaubt noch zu erwähnen, dass Herr 
Schulrath Lucas, welcher von Königsberg zum Begräbnisse herüberkam, am nächsten 
Schultage in unser Prima eintrat und den Schülern dieser Klasse die Verdienste des 
Verewigten und die Grösse unsres Verlustes in einem ausführlichen, beredten und von 
der Wärme der Freundschaft beseelten Vortrage an s Herz legte, und sie belehrte, 
auf welche Weise sie das Andenken des theuren Mannes würdig ehren könnten. Möge 
sein Gedächtniss, möge der Geist seines Wirkens in uns nie erlöschen!

Prof. Biester.
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Druckfehler.
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